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정격

온도설정범위

노즐·접지간 전위차

노즐·접지간 저항

진공발생방식

도달진공압력

흡입유량

외형사이즈

중량

표준노즐

* 사양 및 외관은 개량으로 인해 예고 없이 변경되는 경우가 있으므로 미리 양해를 
부탁 드립니다.

납제거기

취급설명서
HAKKO FR-300을 구입해 주셔서 대단히 감사합니다.
사용하시기 전에 본 설명서를 반드시 읽어 주십시오.

읽으신 뒤에도 잘 보관해 주십시오.

■ 세트내용 ■ 각부 명칭

HAKKO FR-300 × 1 프리필터 × 1

인두대（간이형）× 1

클리닝 핀/노즐 
φ1.0용 × 1

클리닝 핀
/히터용 × 1

취급설명서 × 1

세라믹페이퍼필터 (L) × 2

노즐렌치 조립품 ×1

100V 98W (50/60Hz) 110V 122W (50/60Hz)  120V 140W (60Hz)
220V 105W (50/60Hz) 230V 118W (50/60Hz) 240V 130W (50/60Hz)
350 - 500℃ 
< 2 mV
< 2 Ω
다이어프램 펌프
81kPa (610mmHg)
11L / min
226 (H) × 210 (W)mm
0.52 kg
ø1.0 mm　품번　N50-04

본 설명서에는 주의사항을 아래와 같이 「경고」「주의」 2가지로 구분하여 표시하고 있습 니다. 
내용을 잘 이해하고 나서 본문을 읽어 주십시오.

경고 : 잘못된 취급을 하면 사람이 사망 또는 중상을 입을 가능성이 상정되는 내용을 나타냅니다.
주의 : 잘못된취급을하면사람이상해를입을가능성이상정되는내용및물 적인 손해만의 발생이 

상정되는 내용을 나타냅니다.
주기 : 설명중인 공정에서 중요한 순서나 사항을 나타냅니다.

경고

주의

● 고온이므로 위험
 노즐 선단부는 350～500℃까지 올라가 그 주변부도 매우 높은 온도로 변하므로 위험합니다. 충분히 주의하여 

사용해 주십시오.
● 사용하지 않을 때나 방치하는 경우에는 전원을 뽑아 주십시오.
● 통전된 상태로 타기 쉬운 물건 옆에 방치하면 말아 주십시오.
● 고온의 납 등이 튈 수 있어 위험하오니 흔들지 말아 주십시오.
● 제3자가 주위에 있을 때는 고온이므로 위험하다는 점을 알린 뒤 충분히 주의해 주십시오.
● 관리책임자의 허가 없이, 경험 및 지식이 없는 자(어린이 포함)가 이 제품을 

사용하지 않도록 주의하여주십시오. 
● 어린이가 이 제품을 가지고 놀지 않도록 주의하여 주십시오.
● 수납 시는 충분히 식힌 뒤 수납해 주십시오.

● HAKKO FR-300은 기판 등에 납땜된 부품을 제거하기 위해 납을 녹여 흡입하는 전기공구입니다. 이 용도 외로 
사용하시면 제품의 손상, 파괴뿐만 아니라 사고를 일으킬 우려도 있어 위험하오니 이 용도로만 사용해 주십시오.

● 바닥에 떨어뜨리는 등 과도한 충격은 파손, 고장, 성능저하의 원인이 됩니다. 충분히 주의하여 사용해 
주십시오.

● 납제거기는 각 부분이 항상 고온으로 노출되어 있으므로 올바르게 보수/유지해야 합니다. 본 설명서의 “보수/유지”
를 잘 읽으신 후 소모부품 교환, 지정 부분 클리닝을 적절하게 실시해 주십시오.

● 교환부품에는 HAKKO FR-300의 순정부품을 사용해 주십시오. 순정부품 외의 사용은 성능저하나 고장, 
사고의 원인이 됩니다.

● 본 제품은 일본내 사용을 전제로 제조되었으므로 일본 내에서 사용해 주십시오. 국외에서 사용하실 경우는 
상담해 주시기 바랍니다.

● 펌프가 움직이지 않는 경우는 먼저 노즐 및 히터를 클리닝하고 필터를 교환해 주십시오.

● 사고나 고장으로 이어질 수 있으므로 아래의 주의사항을 반드시 지켜 주십시오.

보호커버 × 1

* 제거기를 보호커버를 통해서 
수납함으로써 직접 노즐을 만졌을 
때 발생할 수 있는 화상이나 
케이스가 녹는 트러블의 방지가 
가능합니다.

보호커버
캐링 케이스

노즐

필터파이프

온도조절볼륨

펌프 커버

보호파이프 조립품

조인트 커버

히터(가열 심)

트리거전원플러그 전원스위치

해제 버튼

LED 램프

CAL



■ 사용방법
①준비

②납 제거

③클리닝

１. 전원플러그를 콘센트에 꽂습니다.
２. 전원스위치를 ON으로 합니다.
３. 노즐 및 가열 심(히터내부)이 충분히 달구어질 때까지 몇분간 기다려 

주십시오.
노즐선단에서 납을 녹일 수 있어도 납이 통과하는 가열 심의 온도가 충분하지 
않은 경우가 있습니다. 번거롭더라도 반드시 몇 분간 기다려 주십시오.

②부품교환
●노즐
노즐, 히터 주변은 고온이므로 주의해 주십시오.

1. 부속되어 있는 렌치로 보호파이프와 노즐을 분리합니다.

●필터파이프 주변
필터파이프 주변은 고온이므로 주의해 주십시오.

1. 후방홀더를 후방으로 당겨 필터파이프를 분리합니다.

●펌프부
전원플러그를 콘센트에서 빼고 충분히 식힌 뒤 교환해 주십시오.

1. 펌프커버 측면의 장식나사를 풀어 펌프커버를 분리합니다.
2. 밸브 가드를 분리합니다.

3. 밸브, 밸브 가드, 펌프헤드를 알코올로 클리닝합니다. 밸브의 홈에 
펌프헤드의 돌기를 끼워 주십시오.
밸브 가드와 펌프헤드 외부주변의 돌기를 맞춰 주십시오. 다이어프램은 
느슨하지 않게 꽉 맞는 상태로 장착해 주십시오.

2. 필터와 홀더를 점검합니다.
3. 조립시 필터를 장착하지 않으면 고장의 원인이 되므로 주의해 주십시오.

③온도 교정
1. 새로운 노즐로 교환합니다.

이미 사용중인 노즐은 성능저하가 
시작되었으므로 새로운 노즐을 
사용해 주십시오.

2. 전원플러그를 콘센트에 끼웁니다.
3. 온도설정을 400℃로 맞춥니다.
4. 몇 분간 기다려 주십시오.
5. 노즐 선단의 온도를 납땜인두용 

인두팁 온도계로 측정합니다. 
온도가 내려가므로 흡입하지 
마십시오.

6. 400℃가 되면 CAL을 조정합니다. 
(시계방향으로 온도가 올라갑니다.)
● CAL을 조정하여 노즐의 온도가 

변화할 때까지는 몇 분 정도 
걸리기도 합니다.

● CAL조정을 통해 설정온도를 500
℃ 이상으로 하면 고장 날 우려가 
있으므로 절대로 하면 안 됩니다.

④온도 설정
HAKKO FR-300은 350～500℃의 범위에서 설정온도를 바꿀 수 
있습니다. 작업에 맞는 온도를 설정해 주십시오.

・ 펌프가 동작하지 않을 때에는 즉시 노즐 
및 히터의 클리닝 필터를 점검해 
주십시오.

・ 펌프커버는 반드시 장착하여 사용해 
주십시오. 펌프는 고속 회전하므로 
위험합니다.

● 일반적으로 온도가 높을수록 노즐의 성능이 빨리 
나빠집니다.

● 노즐의 성능이 나빠지면 노즐온도가 떨어지게 
됩니다. 이러한 경우에는 설정온도를 높여도 성능이 
더 나빠질 뿐이므로 성능이 떨어진 노즐은 빨리 
교환해 주십시오.

1. 제어하는 부품의 리드선을 노즐 
구멍에 끼워 가열합니다.

 랜드가 아니라 리드선과 납을 
가열하도록 주의해 주십시오. 
노즐을 직접 랜드에 접촉시키면 
랜드가 박리될 우려가 있습니다.

2. 접합 부분의 납이 모두 녹았는지 
확인해 주십시오.

 리드선을 노즐에 끼운 상태로 
천천히 가볍게 리드선을 움직여 
주십시오. 리드선이 쉽게 
움직이면 납이 모두 녹은 것이라 
할 수 있습니다.

3. 트리거를 당겨 녹인 납을 
흡인합니다.

 필터 등을 대지 않고 흡입하면 
펌프가 고장 납니다. 주의해 
주십시오.

4. 실패했을 때는 새로운 납으로 
다시 한 번 납땜한 뒤 
재실시합니다.

작업 중 클리닝은 매우 중요하므로 자주 클리닝해 주십시오. 또 본 설명서의 
“유지/보수”를 읽으신 후 정기적인 클리닝 및 소모부품 교환을 조기에 
실시해 주십시오.

● 노즐은 납땜인두의 인두팁과 마찬가지로 물에 적신 스폰지로 닦아내 주십시오. 
또 수납할 때에는 선단에 새로운 납을 올려 주십시오.

● 부속되어 있는 노즐의 직경에 맞는 클리닝 핀으로 노즐구멍 안을 클리닝해 
주십시오. 노즐 및 가열심이 고온인 상태로 클리닝해 주십시오. 고온이므로 
주의해 주십시오.

● 필터파이프 안에 쌓인 납은 버려 주십시오. 내부에 쌓인 납은 고온이므로 주의해 
주십시오.

● 필터를 교환해 주십시오. ”유지/보수” 참조.

세라믹페이퍼필터(L)는 조기에 교환해 주십시오. 교환이 늦어지면 펌프의 
성능저하나 고장의 원인이 됩니다.

노즐

기판
땜납
도선 

끝까지 통과시켜 청소한다

● 클리닝 드릴로 청소

● 가열 심 클리닝

● 클리닝 핀으로 청소

오른쪽으로 돌리면서 끼워 넣고 뺄 
때는 바로 뺀다

※클리닝 드릴은 옵션

노즐온도는 온도조절손잡이로 조절해 주십시오. 
CAL은 조작하지 마십시오.

드라이버 조정

부속되어 있는 히터용 클리닝 핀이 끝까지 매끄럽게 
들어가도록 구멍 내 산화물 등을 긁어내 주십시오.

끝까지 통과시켜 청소한다

주의

주의

저 고

●히터(가열 심)의 교환
전원플러그를 콘센트에서 빼고 충분히 식힌 뒤 교환해 주십시오.
1. 부속되어 있는 렌치로 보호파이프 조립품과 전방홀더를 분리합니다.
2. 조인트커버를 분리합니다.

3. 장식나사를 풀어 펌프커버를 분리합니다.
4. 하우징을 고정하고 있는 

나사(6개, 그 중 2개는 
단열커버를 통해 고정되어 
있는 나사)를 풀어 
하우징을 분리합니다.

5. 단자를 빼어 히터를 
교환합니다.

6. 원래대로 조립합니다.
7. 온도를 교정합니다.

히터를 교환할 때에는 반드시 온도를 교정해 주십시오. 교정하지 않으면 
교환전 온도와 달라지는 경우가 있습니다.

밸브 가드

밸브
펌프헤드

다이어프램

후방홀더

프리필터 후방홀더 
부시

전방홀더

세리믹페이퍼필터(L)필터파이프

필터파이프 후방홀더

해제 버튼

■ 유지/보수

①부품 교환의 기준

부품 교환이나 클리닝 빈도는 사용하는 온도, 납, 플럭스 등에 따라 크게 
달라지므로 아래 표를 참고하여 사용상황에 따라 조절해 주십시오.

아래 표를 참고하여 부품을 교환해 주십시오. 교환 부품은 HAKKO 
FR-300의 순정부품을 사용해 주십시오. 순정부품 이외의 사용은 
성능저하나 고장, 사고의 원인이 됩니다.

⑤사용후
1. 작업이 끝나면 전원 스위치를 OFF로합니다.
2. 전원 플러그를 콘센트에서 분리합니다.

유지/보수
노즐의 클리닝
쌓인 납의 폐기
노즐과 가열 심 내의 클리닝
부품 교환
펌프부의 클리닝

작업 중

필요시간

정기적

부품명
프리필터

세라믹페이퍼필터(L)
전방홀더

후방홀더 부시 

노즐

교환의 기준
납을 유지할 수 없다
변형되었다
스며든 플럭스로 굳어졌다
구멍이 커졌다
경화되어 기밀성이 나빠졌다
경화되어 기밀성이 나빠졌다
납이 겉돈다
선단부의 납도금이 없어졌다
막혔다
구멍이 침식되어 넓어졌다
온도가 낮다

■ 고장이라고 생각하기 전에
원인

전원이 제대로 접속되어 
있지 않다
히터가 꺼져 있다*
센서가 끊어져 있다*
온도 설정이 낮다
온도 교정이 제대로 되어 
있지 않다
노즐이 소모되었다
노즐, 가열 심(히터 내부)이 
막혀 있다
필터부에 납이나 플럭스가 
많이 쌓여 있다
내부호스, 필터부에 납이나 
플럭스가 많이 쌓여 있다

에어가 많다

펌프부의 밸브, 
다이어프램이 파손되어 있다

증상

뜨거워지지 
않는다

온도가 낮다

펌프가 
움직이지 
않는다

흡입력이 
약하다

조치

올바른 접속

올바른 접속

재설정

재교정

노즐 교환

클리닝

필터 교환

필터 교환
내부호스 교환

노즐, 필터 주변, 
펌프부 호스를 점검

밸브, 다이어프램 교환

주의사항:
노즐이나 가열심 또는 필터부가 막힌 상태로 사용하게 되면 펌프가 잠겨서 동작하지 
않게 될 수 있습니다. 이럴 때는 클리닝 등으로 막힌 것을 제거한 뒤 사용해 
주십시오.

수리에 대해
수리를 의뢰하실 때는 아래 사항을 확인하신 후 판매점, 대리점으로 연락해 주십시오.
1.노즐, 가열 심이 막혀 있지 않습니까?
2.밸브에 금이 가거나 깨지거나 하지 않았습니까?
3.전방홀더, 필터홀더가 변형되거나 금이 가거나 하지 않았습니까?
4.프리필터, 세라믹페이퍼필터가 더러워지거나 변형되지 않았습니까?

노즐 보호 파이프 렌치에 홀드되지 
않습니다. 제거시주의하시기 바랍니다.

주의

눈금
1
2
3
4

온도
350℃（660℉）
400℃（750℉）
450℃（840℉）
500℃（930℉）

저 고

이 부분을 양쪽에서 눌러 
보호파이프를 홀드 할 수 
있습니다.

히터（빨강）

센서（흰색：100 - 120V）
（파랑：220 - 240V）

* 히터/센서

히터 정상값　약35Ω(100-120V)　약160Ω(220-240Ω)
센서 정상값　약50Ω(100-120V、220-240V)

교환의 때에 용수철이 
빠지지 않도록 주의. 

단자
누르면

상하 두 곳의 나사를 
분리합니다.

조인트 커버를 분리합니다.

단열 플렌지 단열 플렌지를 통해 
하우징을 고정한 나사

가열심



■ 교환부품/옵션 Part No.
B1085
B1086
B1087
B1088
B1089
B1302
B1303
B1304
B1305
B1306
B1307
B1308
B1309
B1310
B1311
B1356
B5015
C5000
C5003
C1100
A1042

Part Name
Cleaning pin
Cleaning pin
Cleaning pin
Cleaning pin
Cleaning pin
Cleaning drill
Cleaning drill
Cleaning drill
Cleaning drill
Drill holder
Drill holder
Drill bit
Drill bit
Drill bit
Drill bit
Adapter
Nozzle changing tool
Carrying case
Iron holder
Iron holder
Cleaning sponge

Specifications
For heating element
For ø0.8 mm (0.03 in.) nozzle
For ø1.0 mm (0.04 in.) nozzle
For ø1.3 mm (0.05 in.) nozzle
For ø1.6 mm (0.06 in.) nozzle
For ø0.8 mm (0.03 in.) nozzle
For ø1.0 mm (0.04 in.) nozzle
For ø1.3 mm (0.05 in.) nozzle
For ø1.6 mm (0.06 in.) nozzle
For ø0.8 mm (0.03 in.)/1.0 mm (0.04 in.) nozzle
For ø1.3 mm (0.05 in.)/1.6 mm (0.06 in.) nozzle
For ø0.8 mm (0.03 in.) nozzle (set of 10)
For ø1.0 mm (0.04 in.) nozzle (set of 10)
For ø1.3 mm (0.05 in.) nozzle (set of 10)
For ø1.6 mm (0.06 in.) nozzle (set of 10)

Simple type
Optional

Item No.
①
②

Part No.
B5023
B5024

Part Name
Valve plate
Diaphragm

Specifications

Part No.

N50-01

N50-02

øA
0.8 mm

(0.03 in.)
1.0 mm

(0.04 in.)

øB
2.0 mm

(0.08 in.)
2.0 mm

(0.08 in.)

Part No.

N50-03

N50-04

N50-05

N50-06

øA
0.8 mm

(0.03 in.)
1.0 mm

(0.04 in.)
1.3 mm

(0.05 in.)
1.6 mm

(0.06 in.)

øB
2.5 mm

(0.10 in.)
2.5 mm

(0.10 in.)
3.0 mm

(0.12 in.)
3.0 mm

(0.10 in.)

øB øB

øA øA

모터

프레임

스페이서크랭크

크랭크축

밸브 가드

다이어프램 
가드

펌프헤드

②

①

Item No.
①
②
③
④

⑤

Part No.
B5018
B5021
B5022
B5010
B5011
B5012
B5013
B5026
B5027
B5028
B5029
B5030
B5031
B5033
B5034

Part Name
Inner hose
Housing
Trigger
P.W.B. / 100 - 110V
P.W.B. / 120V
P.W.B. / 220 - 230V
P.W.B. / 240V
Power cord, 3-wire cord & American plug
Power cord, 3-wire cord but no plug
Power cord, 3-wire cord & European plug

Power cord, 3-wire cord & SI plug

Power cord, 3-wire cord & BS plug

Power cord, 3-wire cord & Australian plug

Power cord, 3-wire cord & American plug

Power cord, 3-wire cord & BS plug

Specifications

With cord bushing
With cord bushing
With cord bushing
With cord bushing
With cord bushing
With cord bushing
With cord bushing UL
With cord bushing CE

Item No.
①
②
③
④
⑤
⑥

Part No.
B5019
B5020
A5044
B5016
B5017
A1217

Part Name
Back holder
Back holder bushing
Ceramic paper filter (L)
Pre-filter (ALUM)
Filter pipe
Front holder

Specifications

10pcs.
5pcs.

① ③ ④ ⑤② ⑥

②

펌프커버

①

⑤

코드 부시

전원스위치

③

펌프 조립품

④

나사 

②

Item No.
①

②
③
④

⑤

⑥

Part No.
A5025
A5000
A5021
A5001
B5063
B5064
B5062
N50-01
N50-02
N50-03
N50-04
N50-05
N50-06
B5014

Part Name
Heating element
Heating element
Heating element
Heating element
Movable joint
Wave spring
Joint cover
Nozzle S
Nozzle S
Nozzle
Nozzle
Nozzle
Nozzle
Element cover 

Specifications
100V - 110V
120V
127V
220V - 240V

ø0.8 mm (0.03 in.)
ø1.0 mm (0.04 in.)
ø0.8 mm (0.03 in.)
ø1.0 mm (0.04 in.)
ø1.3 mm (0.05 in.)
ø1.6 mm (0.06 in.)

① ② ③ ④ ⑤ ⑥


